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OBJECTIF DE CE GUIDE

A LIRE EN PREMIER

Avant que vos aides auditives puissent étre utilisées pour écouter la télévision,
’adaptateur TV doit étre relié a la télévision et a une alimentation électrique.

Ceci est un guide simple étape par étape pour l'installation de I’ladaptateur TV.
Tous les éléments nécessaires sont inclus dans ce package.
Les éléments sont répartis dans 3 boites numérotées de 1 a 3.

Les numéros font références aux étapes d’installation.




DESCRIPTION DE L’ADAPTATEUR TV

Arriére Avant
B /. @cC - A @ STATUS O@
L
Connexion TV Connexion Connexion Alimentation INDICATEUR D’ALIMENTATION INDICATEUR DE STATUT
micro Lumiére Signification Lumiére Signification
(Non utilisée) Fixe En fonction Fixe Streamer connecté
Eteinte | Eteint eten fonction
Eteinte En veille

Clignotement rapide Appairage



ALIMENTATION

Démarrez en connectant ’adaptateur TV a l'alimentation électrique.
Utilisez ’adaptateur d’alimentation situé dans la boite no. 1.

- Branchez l’alimentation dans une prise murale ou une autre source électrique.

- Branchez le cordon d’alimentation dans la connexion d’alimentation notée A.

— Vérifiez que l’alimentation est activée et que le voyant d’alimentation situé sur ’lavant
de ’adaptateur TV est allumé en vert.




CONNEXIONALATV

Connectez ’adaptateur TV a la télévision. Utilisez le cordon TV de la boite no. 2.

— Branchez la prise noire du cordon TV au connecteur marqué B.

— Branchez les prises rouges et blanches sur les sorties “AUDIO OUT” de la télévision.
(Généralement marquées “L — R” “AUDIO OUT” et situées en général a 'arriére de la
télévision ou sur le tableau inférieur).
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Si la télévision ne posséde pas de sortie RCA Phono “L - R” “OUTPUT”, un
adaptateur doit étre utilisé pour brancher le cordon TV. Rendez-vous alors
a la page suivante (sinon reportez-vous a la page 16 pour 'APPAIRAGE).

11



ADAPTATEUR OPTIONNEL POUR LA CONNEXION TV OPTION 1: CONNEXION PERITEL

L’adaptateur se trouve dans la boite no. 3. .

(Si installation s’est faite a la fin de ’étape 2, la boite no. 3 n’est pas utile !) ﬁﬁWWW

CONNEXION PERITEL en utilisant ’adaptateur Péritel.

— Branchez le cordon TV sur les prises rouge et blanche de I’ladaptateur Péritel et
branchez-le a la connexion Péritel de la télévision.

— Sivous possédez un DVD ou un décodeur satellite branché sur la prise Péritel, vous
devez utiliser option 2 a la place. (Connexion casque, page suivante).

Cordon TV
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ADAPTATEUR OPTIONNEL POUR CONNEXION TV

OPTION 2: CONNEXION CASQUE

CONNEXION CASQUE en utilisant I’adaptateur Jack.

- Branchez le cordon TV a ’adaptateur jack et branchez-le dans la sortie casque de la
télévision.
La prise casque se trouve généralement sur ’'avant ou sur le coté de la télévision.

A noter: Les hauts parleurs de la télévision peuvent étre désactivés lorsque l’on se
branche a la sortie casque. Le son ne sortira que via l’adaptateur TV.
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PREPARER LE STREAMER APPAIRAGE

La toute premiére fois que le Streamer est utilisé avec I’ladaptateur TV, les deux appareils
doivent étre appairés.

’7 Déverrouillé
APPAIRAGE :

1. De maniére a réaliser 'appairage, les deux appareils doivent étre placés cdte a cote. GMD
Placez le Streamer a c6té de 'adaptateur TV (moins de 30 cm). Moins d D
S’allume oms de
2. Appuyez sur le bouton de connexion du Streamer pendant 5 secondes jusqu’a 0 lorsqu’il — _‘ presmny U 30¢m >
ce que la lumiére bleue clignote rapidement. est prét! — 1,
Adaptateur TV @;7 Appuyez
3. Les deux appareils établissent une connexion entre eux. Attendez une minute. ) pendant 5 sec
-
4. Aprés une minute, I’adaptateur TV est connecté au Streamer et ’appairage est -
STATUS Streamer

effectif. L’indicateur de statut orange sur I’ladaptateur TV s’allume.

L’appairage se fait une seule fois et il ne doit pas normalement &tre recommencé.
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UTILISATION DU STREAMER ET AIDE

Placez ’'adaptateur TV dans un endroit proche de votre télévision. Pour 'utilisation du
Streamer avec ['adaptateur TV, reportez-vous au guide de l'utilisateur.

Eteindre I’adaptateur TV
En utilisation normale, ’adaptateur TV n’utilise que trés peu d’énergie et il n’est pas

nécessaire de |’éteindre.

Portée de ’adaptateur TV

L’adaptateur TV a une portée de 10 métres en fonction du mobilier et de son placement.

Connexion avec l’adaptateur Péritel

Sivous connectez I’ladaptateur TV avec ’adaptateur Péritel, vous ne pourrez percevoir
uniquement que le son en provenance du tuner de la TV. Le son en provenance d’autres
sources comme les DVD ou magnétoscopes ne seront pas audibles dans les appareils
auditifs. Il s’agit d’une limitation de connexion Péritel.
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Pour plus de conseils et d’aides, vous pouvez visiter le site d’information ConnectLine
a ’adresse www.oticon.fr/connectline
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PRECAUTIONS MARQUAGE ET VALIDATION DU PRODUIT

Cet appareil est conforme a la partie 15 de la réglementation FCC.

L’utilisation est soumise aux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit produire aucune interférence nocive,
et (2) 'appareil doit accepter toutes les interférences regues, y compris celles pouvant entrainer un fonction-
nement non désiré.

Tout changement apporté a ’équipement qui ne serait pas expressément approuvé par Oticon peut annuler
'autorisation d’utilisation de 'appareil par 'utilisateur.

Pour répondre aux normes d’exposition FCC RF, 'appareil et son antenne doivent étre installés a une distance
minimum de 20 cm des personnes. Tout autre mode opératoire doit étre évité.

REMARQUE: L’équipement a été testé et est certifié conforme aux limites applicables aux appareils numéri-
ques de classe B en vertu de la partie 15 des réglements du FCC. Ces limites ont été congues pour fournir une
protection raisonnable contre les interférences dans une installation résidentielle. L’équipement génére,
utilise et peut émettre des fréquences radio. Par conséquent, s’il n’est pas installé et utilisé conformément
au mode d’emploi, il peut étre a ’origine de parasites pour les communications hertziennes. Néanmoins, il
n’existe aucune garantie quant a l’absence totale d’interférences dans une installation donnée.

En cas d’interférences avec une réception radio ou TV, qui peut étre déterminée en éteignant et en rallumant
lappareil, U'utilisateur est encouragé a appliquer les mesures suivantes:

— Réorienter ou changer ’emplacement de ’antenne de réception.

— Eloigner I’équipement du récepteur.

— Brancher ’équipement a une prise située sur un circuit différent de celui du récepteur.

— Prendre contact avec le revendeur ou un technicien radio / TV expérimenté pour obtenir de l'aide.

Oticon certifie par la présente que 'adaptateur TV 75-01 est en accord avec les exigences essentielles et
autres dispositions de la directive 1999/5/CE.

La déclaration de conformité est disponible a I’adresse suivante : C € 06 78
Oticon A/S

Kongebakken 9 Les déchets électroniques

DK-2765 Smgrum d‘0|vent etre'traltes selon les
réglementations locales.
Denmark

www.oticon.com

Utilisez ’adaptateur d’alimentation suivante avec votre adaptateur TV : Fuhua, Model No.
UE10W-050020SPC Input : 100-240V AC 150mA 50-60Hz, Output : 5V DC 200mA



AVERTISSEMENTS

L’adaptateur TV n’est pas un jouet et doit donc étre tenu hors de portée des enfants et de toute autre per-
sonne susceptible d’avaler des piéces ou de se blesser a leur contact. Une attention toute particuliére doit
étre accordée aux petites piéces afin d’éviter que les enfants ne s’étranglent en les avalant.

En cas d’ingestion d’une piéce, consultez immédiatement un médecin.

La sécurité d’utilisation de 'adaptateur TV avec le cable de raccordement auxiliaire dépend de la source
du signal externe. Lorsque le cable est raccordé a un équipement alimenté sur secteur, ce dernier doit étre
conforme aux normes CEl 60065, CEl 60601 ou autres normes de sécurité équivalentes.

’adaptateur TV est congu pour répondre aux normes les plus rigoureuses en matiére de compatibilité élec-
tromagnétique. Toutefois, "ladaptateur TV peut produire des interférences avec d’autres appareils médicaux.
Veuillez contacter une personne qualifiée pour obtenir la permission d’utilisation de ’'adaptateur TV dans un
hopital ou un lieu similaire.
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